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S. Mollaibrahimoglu / Yazma Tefsir Kiinye Tespitlerinde Yapilan Hatalar

Yazma Tefsir Kiinye Tespitlerinde Yapilan Hatalar

Oz: Makalede, yazma tefsirlerde yapilan hatah tespitler konusu ele alinip incelenmistir. Bilindigi
gibi Kur'an’mn anlasilmasi ve yorumlanmasma yonelik faaliyetler Hz. Peygamber’le baslamus,
sahabe ve tabiin zamaninda devam etmis, daha sonraki donemlerde geliserek giintimiize kadar
ulasmistir. Tarih boyu yazilan tefsirlerin bir boliimii nesredilerek giintimiize kadar ulasmis, bir
kismi zaman iginde yok olmus, bir kism1 da elyazmasi halinde yazma eserler kiitiiphanelerinde
muhafaza edilmistir. Ancak elyazmasi halinde bulunan tefsirlerin icinde gerekli kayitlarin
bulunmamasindan &tiirti miiellif, eser veya niisha karisikliklar: ortaya ¢ikmis, bu durum yanls
tespitlerin ortaya gikmasina sebep olmustur. Iste bu calisma ile sz konusu yanlisliklar tespit
edilerek ortaya konmus ve eserin, gercek sahibine irca edilmesi saglanmistir. Ayrica yanls eser
adlar1 diizeltilmis ve niishalarin hangi esere ait oldugu belirtilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Elyazmasi, Niisha, Kiitiiphane

The Mistakes Made While Detecting the Identities of Tafsirs' Manuscripts

Abstract: In this article, faulty detections in the manuscripts of tafsir were examined. The activities
to understand and interpret the Qur'an began during the life of the Prophet, then were followed in
the time of Sahaba and Tabieen, and have arrived to present developing day by day in the later
periods. Some of the commentaries written in history have been published and reached to the
present, and some of which have been preserved in manuscripts libraries whereas some of them
disappeared over time. Nevertheless, since the lack of necessary records in these manuscripts some
confusion was found relating the authors, works and copies, which caused some faulty detections.
This study aims to contribute to reference some manuscripts to their real authors by clarifying some
of these mistakes. In addition, the titles of some works were corrected and clarified the works to
which the copies belonged.

Keywords: Tafsir, Qur’an, Manuscript, Copy, Library
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GIRIS

Matbu eserler yayginlasmadan 6nce her tiirlii kitap ve risaleler, miiellifleri ya
da yazi yazmayir meslek haline getiren hattatlar tarafindan istinsah (kopya)
edilmekteydi. Bu sayede tarih boyu biiytik bir ilmi eser hazinesi ve kiiltiir miras:
olusmustur. Ozellikle Islam diinyas1 bu zengin mirasin bir bélimiinii savaslarda ve
ozellikle Mogol istilas1 neticesinde kaybetmis, bir kismu yangin veya cesitli ihmaller
yiiziinden yok olmus, biiyiik bir ekseriyeti ise korunarak gtintimiize kadar ulasma
sansina sahip olmustur.

Yazma eserler, muhtelif devlet, vakif ve 6zel kiitiiphanelerde muhafaza edilir
olmus, pek ¢ogu da Osmanli'ya payitahtlik yapmis olan Bursa, Edirne ve 6zellikle
Istanbul’da sultanlarin, alimlerin, pasalarin ve hayirsever insanlarin kurmus
oldugu vakif ve ozel kiitiphanelerde korunmus ve okuyucularin hizmetine
sunulmustur. Bu durum Istanbul Siileymaniye Kiittiphanesi'nin kurulus yili olan
1918 yilina kadar devam etmistir.

1. Istanbul’daki Yazma Eser Kiitiiphaneleri

[stanbul’ da bulunan yazma eser kiitiiphanelerinin baginda elbette Siileymaniye
Kiitiiphanesi gelmektedir. Bu kiitiiphane, yazma eserler agisindan diinyanin en
meshur kiitiiphanelerinden biri olup, 1557 yilinda yapilmis olan meshur
Stileymaniye Camii ve kiilliyesi iginde yer alan Sibyan Mektebi ile Evvel ve Sani
medreselerinin bulundugu yerde kurulmustur. Meshur kiittiphane, irili ufakli 117
ayr1 bagimsiz koleksiyondan olusmaktadir. Bu koleksiyonlarin biiytik bir kismi,
Osmanlt devleti zamaninda Istanbul'un cesitli yerlerinde bulunan vakif ve ©zel
kiitiiphanelerden meydana gelmistir.

Aynu kiitiiphanenin biinyesinde yer almadig1 halde idari olarak bu kiitiiphaneye
baghh bulunan bazi kiittiphaneler vardir ki, bunlar “bagh kiittiphaneler” adiyla
anilmaktadir. 1741 tarihinde Mustafa Atif Efendi tarafindan kurulan Atif Efendi
Kitiiphanesi Vefa'da, Sultan III. Selim'in hocas1 Hac1 Selim Aga tarafindan kurulan
Hac1 Selim Aga Kiitiiphanesi Uskiidar'da, 1661 tarihinde Kopriilii Fazil Ahmet Paga
tarafindan kurulan Koprili Kiitiiphanesi ile 1755 yiinda III. Osman zamamnda
kurulan Nuruosmaniye Kiittiphanesi Cemberlitas'ta, Koca Ragip Pasa tarafindan 1763
yilinda kurulan Ragip Pasa Kiitiiphanesi ise Laleli'de bulunmaktadir.! Stileymaniye
Kitiiphanesi ve bagh kiitiiphanelerde 2003 yil1 sayimlarina gore toplam olarak 167.725
kitap yer almaktadir ki; 86.067 'si yazma, 81.658'si de basma eserlerden olusmaktadir.

1T Aldigim bilgilere gore s6z konusu bagh kiitiiphanelerin bir¢ogunun eserleri Siileymaniye
Kiitiiphanesi'ne aktarilmistir.
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[stanbul’da yazma eserlerle bilinen Siileymaniye’'nin disinda Beyazit
Kiittiphanesi'nin icinde Bayezid ve Veliyyuddin Efendi koleksiyonlari, Millet
Kittiphanesi'ndeki Feyzullah Efendi ve Ali Emiri koleksiyonlari, Stileymaniye
Kittiphanesi biinyesine alinan Murad Molla Kiittiphanesi, Topkap1 Saray1 Miizesi
Kiitiiphanesi ve Istanbul Universitesi Eski Yazmalar Kiitiiphanesi bulunmaktadur.

2. Kitap Kataloglar

Yazma eser kiittiphanelerinde tipki matbu eser kiittiphanelerinde oldugu gibi
miuellif, eser ve konu kataloglari bulunmaktadir. Stileymaniye’de bulunan 64
kiittiphanenin fihristleri Sultan II. Abdtilhamid zamaninda hazirlanarak nesredilmis,
Kilttr Bakanligr Tiirkiye Yazmalar1 Toplu Katalogu projesinden dort bolimin
katalogu yaymlanmustir. Ayrica Ragip Pasa Kiittiphanesi'nin katalogu hazirlanarak
on cilt, Stileymaniye Boliimii'niin kitap katalogu da tig cilt halinde nesredilmistir. Ne
var ki, Stileymaniye’'nin ttim koleksiyonlarinda bulunan kitaplar: igeren toplu ve
saglikli bir katalog hentiz ortaya ¢ikarilabilmis degildir. Bununla birlikte, verilecek
orneklerde goriilecegi sekilde bazi yazmalarin tespit fisleri ile kartotekslerinde konu,

milellif ve kitap adi tespitinde bir¢ok noksanliklar ve hatalar bulunmaktadir.
3. Esad Efendi Koleksiyonunun Gézden Gegirilmesi

2003-2004 yillar1 arasinda sahsim ve Yrd. Dog. Dr. Behliil Diizenli tarafindan
Stileymaniye Kiittiphanesi i¢cinde yer alan Esad Efendi boltimtindeki 3.937 kitap ve
5.981 risale (makale) gozden gecirilmis, miiellif ve eser adi hatalar1 diizeltilerek
konular netlestirilmistir. Ayrica daha once hazirlanmis olan kataloglarda,
iceriklerinden s6z edilmeyip sadece “fevaid” ve “miinseat” adiyla kaydedilen kitaplar
icinde yer alan mektuplar, muhtelif fetvalar, sehadetnameler ve kiymetli vesikalardan
ibaret 6.721 adet yeni risale tespit edilmistir. Yukarida sozii edilen diger yazma
kiittiphanelerde belki de buna benzer nice kiymetli risale ve vesikalar bulunmaktadir.

4. Yazma Tefsir Kiinye Tespitlerinde Yapilan Hatalar

Istanbul’da mevcut yazma kiitiiphanelerde tefsir alan ile ilgili yaptigimiz uzun
calismalar neticesinde tespit etmis oldugumuz muiellif, eser ve niisha hatalarina
isaret etmekte yarar vardir. Amacimiz, bu alanda calisma yapacak arastirmacilarin
hataya diismelerini engellemek ve diger alanlarda buna benzer tespit hatalarimn
olabilecegine dikkatleri cekmek, ayrica yazma kiittiphanelerde uzman diizeyinde
yapilacak bir¢ok isin oldugunu vurgulamaktir. S6z konusu calismada, basta
Siileymaniye Kiitiiphanesi olmak {izere -uzun siire kapali tutulan Istanbul
Universitesi Yazma Eserler Kiitiiphanesi haric- Istanbul’da bulunan diger yazma
eser kiitiiphanelerin tiimiinde yer alan Arapga yazma tam tefsirler gozden gegirilmis

ve yapilan tespitler bu tefsirlerle sinirh olarak ortaya konmustur. Bu kisa girizgahtan
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sonra daha once uzmanlarca yapilan yazma eser adi, muellif ve niisha tespit
calismalar1 esnasinda, eksik bilgi veya yanilgi sonucu ortaya ¢ikan hatali tespitleri
belirtmeye calisalim.

1. Esad Efendi 15 numarada kayith 178 varaklik eser, Alemuddin Ebu'l-Hasan
Ali b. Muhammed es-Sehavi'nin (6. 643/1246) Cemalu'l-kurrd ve kemdalu'l-ikrd Jis)
(s13Y) Jus; ¢, adl1 eseridir ve bu eserde, Nesru'd-rurar fi zikri'l-dyat ve's-suver (2b-
11b); el-Ifsahu'l-micez fi izahi'l-maciz (12a-159a); Kitab meratibi'l-ustl ve garaibi'l-
fustil (159a-142b); Minhacu't-tevfik ila marifeti't-tecvid ve't-tahkik (143a-150b);
Alemu'l-ihtida fi ma'rifeti'l-vakf ve'l-ibtida (150b-178b) olmak tizere bes ana
bolimden olusmaktadir. Oysa daha 6nce hazirlanmus olan ilgili katalogda yanhs
tespit neticesinde eser ad1 gecmeyip, icindeki bu boliimler bagimsiz birer eser gibi
gosterilmistir.2 Dogrusu katalogda eser adi sadece Cemdlu'l-kurrd ve kemalu'l-ikrd
seklinde gecmeliydi.

2. Esad Efendi 154 numarali yazmanin tespit fisine bakilirsa eserin muellifi
Muvaffakuddin Ahmed b. Yasuf el-Kevasi (6. 680/1282)'dir. Eser ad1 Tefsiru'l-Kevasi
(et-Talhis) olarak kaydedilmis olup Talak suresinden Kur'dn'in sonuna kadar olan
boliimiin tefsirini icermektedir. Yapilan niisha karsilastirmasinda s6z konusu tefsir, et-

Talhis (L) adli tefsirin niishasi degil, yine aynmi zatin Tebsiratu'l-miitezekkir ve
tezkiratu'l-miitebassir (o 355k, Sidi 5,.25) adli tefsirinin bir ntishasidir. Dolayistyla ilgili

katalogda eser ad1 Tebsiratu'l-miitezekkir ve tezkiratu'l-miitebassir seklinde yer almaliyda.

3. Esad Efendi 170 numarada kayitli niishanin tespit fisinde kayitl eser,
Abdullah b. es-Sika el-Me'mun el-Heravi'ye (6. ?) isnatla Tefsiru'l-Heravi seklinde
yer almistir. Yapilan niisha karsilastirmasinda eserin Abdullah b. Abbas'a (6. 68/687)
izafe edilen Tenviru'l-mikbds min tefsir [bn Abbds (e oo smis o Al 45) adlt tefsirin bir
niishas1 oldugu anlasilmaktadir. Bu ytizden tespit fislerinde ve katalogda bu tefsir
Tenviru'l-mikbds min tefsir [bn Abbds adiyla kaydedilmesi gerekirdi.

4. Stileymaniye Fatih bolumii 6zel kataloguna bakildiginda 646 numarada
kayitli 113 varaklik yazmamnin miiellifi Ebt Daviid es-Sicistani (6. 275/889), eser ad1
ise Miiskildtu'l-Kurdn (01,3 =3x.) olarak gosterilmistir. Nitekim niishanin 6ns6ziinde,
“Haza kitdbun serif yusemma bi miiskilil-Kuran”, ferag kaydinda ise, “Temme'l-
kitab el-menstb bi's-Sicistdni” ifadesi ile son varakta sayfa kenarinda Ebtt David es-

2 Buna gore katalogta Esad Efendi nr. 15/1 Nesru'd-durar fi zikri'l-dyat ve's-suver; 15/2'de Minhacu't-tevfik
ila ma'rifeti't-tecvid ve't-tahkik; Esad Efendi nr.15/3'de de Alemu'l-ihtida fi ma'rifeti'l-vakf ve'l-ibtida
seklinde eser adlar1 kaydedilmistir.
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Sicistani kaydi yer almistir. Yaptigimiz niisha kargilastirmasinda eserin, matbusu da
olan Ebti Bekr Muhammed b. Uzeyz (Uzeyr) es-Sicistaninin (6. 330/941) Niizhetu'l-
kuliib fi tefsir garibi'I-Kurdn (013 cuf seis & sl as3) oldugu anlagilmistir. {lgili katalogda
bu yanlis tespit, muiellif ad1 Ebti Bekr Muhammed b. Uzeyz (Uzeyr) es-Sicistani, eser
ad1 Niizhetu'l-kuliib fi tefsir garibi'l-Kurin seklinde tashih edilmesi beklenir.

5. Veliyyuddin Efendi 138’de kayith niisha, Muhammed b. Abdurrahman el-
Iet'nin (8. 905/1500) Cami’u’l-beyin (o) ~1x) adli tefsiridir. Fakat Mecme'u’l-cevimi
(o15% 0o2) adiyla EbG Ali et-Tarstisi’ye (0. ?) isnat edilmistir. Bu yanlis, miellif ad1
Muhammed b. Abdurrahman el-ici, eser adi ise Cadmi ‘u’'l-beyin seklinde

diizeltilmesi umulur.

6. Beyazit Kiitiiphanesi 605'te kayith Ahmed b. Ammar el-Mehdevi'nin (6.
440/1048) et-Tahsil li fevdid Kitabi't-tafsil (Joeid) 15" 2sd Lw=d) adli tefsiri yerine aymn
miiellifin et-Tefsilu’l-cami (w1 Je2ih) adl tefsiri yer almustir. Ilgili katalogda eser ad1
et-Tahsil li fevdid Kitabi't-tafsil olarak yer almasi beklenir.

7. Beyazit Kiittiphanesi 477 numarada Hamza b. Mahmid el-Karamani'nin (6.
981/1573) Tefsiru'l-Karamani olarak bilinen tefsiri yerine ayni muellifin Teksiru't-
tefsir (i »2%) adiyla Beydavi tefsir hasiyesi kaydedilmistir. Oysa katalogda eser ad1
yerine tefsir hasiyesi Teksiru't-tefsir seklinde kaydedilmeliydi.

8. Veliytiddin Efendi 166’da kayith eser, Tefsiru’s-Sehdvi (g5 »5) adiyla Ebu’l-
Hasan Ali b. Muhammed es-Sehavi’'ye (6. 643/1245) isnat edilmistir. Oysa bu tefsirin
kaynaklar1 arasinda miielliften bir asir sonra vefat eden Hiiseyin b. Muhammed et-
Tibi'nin (6. 743/1343) Futiihu'l-§ayb fi'l-kesfi an kindi'r-reyb (<o) ¢l o a2 3 il 793 )
adli Kessdf tefsiri hasiyesinin bulunmasi, eserin ona ait olmadigimin en biiyiik
kanitidir. Dolayisiyla tefsirin gercek muiiellifi tespit edilinceye kadar katalogda
milellif ve eser ad1 mechul olarak kaydedilmesi beklenir.

9. Beyazit Kiittiphanesi 8309'da kayith niisha, Tefsiru’l-Kur'dn (01,3 x-s) adiyla
Abdullah b. Muhammed b. Ali el-Heravi'ye (6. 481/1089) isnat edilerek kayda
gecmistir. Tefsirin kaynaklar1 arasinda Beydavi tefsirinin bulunmasi, tefsirin ona
ait olmasini imkéansiz kilmaktadir. Bu ytizden katalogunda miiellif adi mechul diye

kayitlanmas1 umulur.

10. Murad Molla 103'te kay1ith Tefsiru Selamizide (-s; > »-&) adiyla kayda gecen
eser, bir tefsir niishasi degil, Ebussutid Efendi'nin (6. 982/1573) [rsadu akli’s-selim ild
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mezaye’l-Kitabi’l-Kerim (o< ol Lo ) melet Lin 512/ ) adlt tefsirinin ta’likatindan? ibaret
bir niishadir. Dolayisiyla katalogda Ta'likat [rsddu akli’s-selim ild mezdye’l-Kitabi'l-

Kerim seklinde tashih edilmesi umulur.

11. Murad Molla 133-135'te Tefsiru [vaz Efendi adiyla, istanbul kadilig1 yapan
Ivaz Efendi’ye (6. 994/1547) isnat edilen eser, tefsir degil, ona ait Beydavi tefsirinin
hasiyesidir. Bu ytizden ilgili kayitlarda Hdsiye Tefsiri’l-Beydivi olarak dogru sekliyle
yer almasi beklenir.

12. Feyzullah Efendi 46’da kayitl tefsir niishasi, ibn Atiyye el-Kadim adiyla Ebt
Muhammed Abdullah b. Atiyye’ye (6. 383/993) isnat edilmistir. Oysa eser, Ebt
Muhammed Abdu’l-Hak b. Atryye el-Endeliisi'nin (6. 541/1147) el-Muharraru’l-veciz
fi tefsiri’l-Kitabi'l-aziz () oS i 3 5o ,41) adli tefsirinin bir niishasidir. Bu ytizden
ilgili katalogda mdtiellif adi1 Ebt Muhammed Abdu’l-Hak b. Atiyye el-Endeliisi, eser
adi1 da el-Muharraru’l-veciz fi tefsiri’l-Kitabi'l-aziz seklinde kayitlanmalrydi.

13. Kopriili Kitiiphanesi 65'te kayitl eser, Mu’afa b. Ismail el-Mavsili'nin
(6. 630/1233) Nihdyetii’l-beyin (i %%) adl1 tefsiri el-Beydn f7 tefsiri’l-Kur’dn 3 o.d)
(014 ».s seklinde kaydedilmistir. Dogrusu kayitlarda tefsir, Nihdyetii’l-beyin
adiyla yazilmasidir.

14. Nuruosmaniye 256 numarada kayitli Muhammed b. Abdurrahman el-ici'nin
(6. 905/1500) Ciami'u’l-beyian (o) ~x) adiyla kaydedilmesi gereken tefsiri, aym
miiellifin ikinci bir tefsiri olan Cdmi'u’t-tibyin (.9 ~) adiyla kaydedilmistir.
Dolayistyla ilgili katalogda tefsir ad1 Cami’u’l-beyan seklinde tashih edilmesi umulur.

15. Nuruosmaniye 319 numarada Izziiddin Abdiilaziz b. Abdisselam es-
Stilemi'nin (6. 660/1262) Tefsiru’l-Kur’an adiyla taninan tefsiri Hakaiku't-tefsir sti-)
(= adiyla kaydedilmistir. Oysa Hakaiku t-tefsir, Ebt Abdirrahman Muhammed b.
Hiiseyn es-Siilemi’ye (6. 412/1021) aittir. Bu ytizden kataloglarda mtiellif ad1 Ebt

Abdirrahman Muhammed b. Hiiseyn es-Siilemi seklinde yazilmasi beklenir.

16. H. Hiuisnii Pasa 37 m. numarada kayith bulunan Necmuddin Abdulléh b.
Muhammed b. Sdhaver el-Esedi er-Réazi'ye (6. 654/1256) ait Bahru'l-hakaik ve'l-me'dni
fi tefsiri's-seb'i'l-mesAnt (3 pd i 3 Wy Bk <) adll tefsir yer almaktadir. Bu tefsirin

muhtasarmin mubhtelif kiittiphanelerde Bahru'l-hakaik ve tuhfetii'l-haldik el-miintehab

3 Ta'likat: Bir eseri gozden gegirerek tashih etmek veya aciklamak tizere sayfa kenarlarinda yazilan notlardur.
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min Kitabi Bahri'l-hakaik ($Gd % O o csuld b widy pid) 2); Bahru'l-hakaik ve'l-me'dnt
(tlly sit1 <) Tefsiru Necmii'd-Daye (210 £ x-); Te'vildtii'n-necmiyye fi tefsiri'l-Kur'an
(OT8 i (3 el 338); Ayniti'-haydt (54 o+) adlariyla birgok niishasi yer almaktadir.*
Isimleri farkli, ancak icerikleri ayni oldugu goriilmektedir. Fakat isin i¢ yiiziinii
bilmeyen okuyucunun, degisik adlarla anilan bu muhtasar tefsirin niishalarin® farkli
tefsir niishalar1 oldugunu zannetmesi kuvvetle muhtemeldir. Ismail Hakk1 Bursevi
(6. 1137/1725) ve Omer Nasuhi Bilmen (6. 1971), et-Tevilitii'n-necmiyye adli tefsiri
Necmeddin el-Kiibra'ya (6. 618/1221) isnat ederek ondan alintilar yapmuglardir.®
Katip Celebi (6. 1068/1657) de Aynii'l-hayat adli tefsiri Necmeddin el-Kiibra'ya isnat
etmis, fakat et-Tevildtii'n-necmiyye adim zikretmemistir.” Farkli kataloglarda farkli
isimlerle yer alan tefsir, miiellif ad1 Necmuddin Abdulldh b. Muhammed b. Sdhaver
el-Esedi er-Razi seklinde ve eser ad1 Bahru'l-hakaik ve tuhfetii'l-haldik el-miintehab min

Kitdbi Bahri'l-hakaik olarak yer almasi 6nerilir.

17. Yazma Bagslar 4028 numarada kayitl niisha, Tefsiru Ibn Ebi Seybe i i1 si)
(= adiyla Ebt Bekr Ibn Ebi Seybe'ye (6. 235/849) isnat edilmistir. Miiellifin, tefsirde
"tstadimiz" diye soz ettigi Ebu'l-Kasim Hasan b. Muhammed b. Habib en-Nisabtri nin
(6. 406/1015) gortuslerine atiflarda bulunmasi, onun hicri V. asirda yasayan bir
miifessir oldugunu gostermektedir. Dolayistyla tefsirin, Ibn Ebi Seybe ile bir ilgisinin
olmadig1 anlasilmaktadir.® Dolayisiyla ilgili tefsir niishasimin miiellif ve eser adi

belirleninceye kadar kayitlarda miiellif ve eser ad1 mechul seklinde gegmesi beklenir.
18. Ayasofya 221’de kayitli niisha et-Tefsiru'l-vizih (goal ) sdill) adli tefsirin

birinci cildinin, Ayasofya 222'de ise Kitdbu'l-Vizih fi tefsiri'l-Kur'dn & 2 o)

(01,8 »-s adiyla aym tefsirin ikinci cildinin kayitli oldugu goriilmekte ve bu iki

ciltlik tefsir Ebt Muhammed Abdullah b. Miibarek ed-Dineveri’ye (6. 308/920)

4 Bilgi icin bk. Siileyman Mollaibrahimoglu, Yazma Tefsir Literatiirii (Istanbul: Damla Yaymevi, 2007), 209-219.
5 Nishalar icin bk. Fatih, nr. 231, 232, 233; Halet Efendi, nr. 18; Kili¢ Ali Pasa, nr. 92; Sehid Ali Pasa, nr. 92;
Hac1 Besir Aga, nr. 58; Turhan Valide Sultan, nr. 14; Hact Mahmud Efendi, nr. 31/1, 31/11; H. Hayri-
Abdullah Efendi, nr. 180; Ayasofya, nr. 179; Carullah Efendi, nr. 233; Damad fbrahim Pasa, nr. 153;
Hamidiye, nr. 83; Dariilmesnevi, nr. 46; H. Besir Aga (Eyiib), nr. 19; Murad Buhari, nr. 12, 24; Kasidecizade,
665/1; Turhan Valide Sultan, nr. 14; Murad Molla, nr. 130; Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, nr. A. 92;
Ragib Pasa, nr. 95; Nuruosmaniye, nr. 328; Kopriilii, nr. 49; Veliyytiddin Efendi, nr. 272-273; 274-275.

6 [smail Hakk: Bursevi, Rithu'l-beyin fi tefsiri'l-Kur'dn (1stanbul: Darii't-tibaati'l-amire, 1285), 1: 16, 1: 25;
Omer Nasuhi Bilmen, Biiyiik Tefsir Tarihi (Istanbul: Bilmen Yaymevi, 1974), 2: 498.

7 Katip Celebi, Kesfii’z-ziinfin (Istanbul: Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari, 1941), 2: 1181.

8 Bilgi igin bk. Siileyman Mollaibrahimoglu, “EbG Bekr Ibn Ebi Seybe ve't-tefsiru’l-lezi nusibe ileyh”,
Mecelle Afiki’s-sekafe ve't-turds, 51: (Ekim 2005), 71-79.



Yazma Tefsir Kiinye Tespitlerinde Yapilan Hatalar 89

isnat edilmektedir. S6z konusu miiellife ait bu adla bir tefsir oldugu kaynaklarda
yer alir.? Ancak kiittiphanenin bu béltumiinde kayitl iki ciltlik tefsir, Abdullah b.
Abbas’a nispet edilen Tenviru'l-mikbds (mikyas) min tefsiri Ibn Abbds o i s9)

(ot o »-vadiyla meshur olan tefsirin bizzat kendisidir ve bu tefsir yaygin

kanaate gore Muhammed b. Ya'ktb el-Firtizabadi (6. 817/1415) tarafindan
derlenmistir.1® Ayasofya 222’de yer alan niishanin istinsah tarihi hicri 578/1182,
ayni boliimiin 221’de yer alan ntishanin istinsah tarihi ise hicri 585/1189 oldugu
dikkate alindiginda s6z konusu kanaatin dogru olmadig1 ortaya ¢ikmaktadir.1!
Bu ytizden ilgili katalogda mtiellif ad1 mechul, tefsir ad:1 ise Tenviru'l-mikbis
(mikyas) min tefsiri [bn Abbds seklinde kayitlanmasi beklenir.

19. Bayezid 8309'da Tefsiru’l-Kur’an (1,3 »-s) adiyla kayith tefsir Abdullah b.

Muhammed el-Herevi'ye (6. 481/1089) isnat edilmistir. Ancak Fahrettin Razi'nin (6.
606/1210) Mefitihu'l-Gayb () z5\s) ve Kad1 Beydavinin (6. 685/1286) Enviru’t-tenzil
ve esrdru’t-te vil (st )1y Jy sh) adli tefsirlerinin bu tefsirin kaynaklar: arasinda yer
almas1 sebebiyle s6zii gecen miiellife ait olmasin1 miimkiin kilmamaktadir. Ctinkii
her iki miifessir Herevi’den sonraki asirlarda yasamistir. Dolayisiyla s6z konusu

tefsirin mutiellifi tespit edilinceye kadar kataloglarda mutiellif ad1 mechul seklinde
kaydedilmesi onerilir.

20. H. Huisnii Pasa 57’ de kayith niisha, Miilk stiresinden itibaren Kur'an'in sonuna
kadar olan bolumiin tefsirinden ibarettir ve Yakiitdti't-te'vil (i <usy) adiyla
Muhammed b. Muhammed el-Gazzali'ye (6. 505/1111) nispet edilmistir. Ancak
Zemahserinin (6. 538,/1144) Kessiif tefsiri ile Ebti Hafs Omer en-Nesefi'nin (6.537/1142)
et-Teysir (=) adl1 tefsiri, bu tefsirin kaynaklar1 arasinda yer almistir. Ancak Kessif
tefsirinin te'lif tarihi 528/1133 ve et-Teysir'in te'lif tarihi de 523/1128 olduguna gore
Gazzali'nin vefatindan sonra telif edilen bu tefsirlerden istifade etmesi nasil miimkiin
olsun? Bahse konu tefsir niishas1 daha sonraki tarihlerde yasamis bir miifessire ait
olmahdir. Bu ytizden tefsirin miiellif ve eser ad1 belirleninceye kadar ilgili katalogda

miiellif ve eser ad1 mechul ibaresiyle yer almasi umulur.

9 Sa'lebi, el-Kesf ve'l-beyin, Damad Ibrahim Pasa, nr. 102.

10 Cakan, ismail L; Eroglu, Muhammed, "Abdullah b. Abbas b. Abdiilmuttalib" Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yaynlari, 1988), I: 79.

11 Bilgi igin bk. Mollaibrahimoglu, Yazma Tefsir Literatiirii, 635-638.
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SONUC

Burada on dokuz tefsir niishasina iliskin yapilan tespit hatalarimin boyutu
dile getirilmeye calisilmistir. Bu yanlis tespitler, katalog calismasi i¢in 6n ¢calisma
yapanlarin eksik bilgisi veya dikkatsizlikleri sebebiyle ortaya cikmis ve bu
sekilde kataloglara yanlis sekilde aksettirilmistir. Ornek olarak gosterilen hatali
tespitlerin cogu Stileymaniye Kiitiiphanesi'nde olmakla birlikte Istanbul daki
diger yazma kiittiphanelerinden de o6rnekler mevcuttur. Bahse konu hatal
tespitlerin bununla sinirli olmadigina isaret etmekte fayda vardir. Bazi hatali
tespitler kolayca fark edilirken, bir béliimiintin ortaya ¢ikarilmasi icin ilgili alani
tanima, tecriibe ve uzun soluklu ¢alisma ve arastirmaya gerek duyulmaktadir.

Goruldiigi gibi, s6z konusu hatali tespitlerin bir boltimti miuellif hatalar:
iken bir bolumii eser tespit hatalar1 veya ntisha hatalarindan ibarettir. Bu tespit
hatalarinin bir kismu miistensihlerden kaynaklanirken bir kisma ise tespiti yapan
kisilerden kaynaklanmaktadir. Ayrica eserin vikaye varagina sonradan ilave
edilen yanlis notlarin sebep oldugu tespit hatalarini da hesaba katmak gerekir.
Zira yazma eserlerde metin disina sonradan kayitlanan muiiellif ve eser adlar:
metin icinden tevsik edilmeden giiven duymamak gerekir. Yanlis tespitlerin cogu
bu notlara itimat edilerek yapilan tespitlerdir. Bazi eserlerde muiiellif, bazi
eserlerde eser adi, bir boliimiinde de hem miiellif hem de eser adinin
bulunmamasi, tespitteki zorluklarin basinda yer alir. Bu durumda niisha
karsilamalariyla sonuca varilmaya calisilir ki, bu da uzun soluklu bir ¢alismaya
ihtiyac gostermektedir.

Yazma eserler tizerinde calisma yapacak kisilerin kendi alanlarinda uzman
olsalar da calismaya baslamadan 6nce yazmalara iliskin teknik bilgilere, yazma
eserlerin inceliklerine, nerede ve hangi noktalarda hatalarin olabilecegine dair
bilgi edinmelerine ihtiya¢ duyulmaktadir. Bu alanda daha 6nce elde edilen
tecriibe ve birikimlerden faydalamilmas: durumunda, yazmalarin dogru tespit
edilip daha kisa siirede istenen neticelere ulasilmasimin mumkiin olacagini

soylemekte yarar vardir.12

Yazma eserlerin her bir niishast matbu eserlerden farkli olarak ayri bir
degerdir. Zira matbu eserin bir niishasi diger niisha ile ayni iken yazma eserin
her bir niishas1 diger niishalarindan fakli olabilmektedir. Nitekim yazma eser
niishalarinin bir kisminin derkenarlarinda bazi kayitlar, ilaveler, tashihler ve
gesitli notlar olabilmekte, bu durum niishalara ayr bir deger kazandirmaktadir.

12 Yazma eserlere iligkin bilgi igin bk. Siileyman Mollaibrahimoglu, Yazma Eserler Terminolojisi (Istanbul:
Ensar Nesgriyat, 2017).
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Bu zengin tarihi ve kiiltiirel mirasa sahip ¢ikmak, genelde millet olarak, 6zelde
de sorumlularin, arastirmacilarin ve ilgili alanda arastirma yapan

akademisyenlerin gorevi olsa gerektir.

Cesitli vesilelerle yapmis oldugum hatali tespitlerin ilgili kataloglara
yansimasini, bu arada yazma kiittiphanelerinde mevcut eserler {izerinde ayni
dogrultuda uzmanlarca calismalarin siirdiirtilmesini diliyor, bekliyor ve bu

temennimi paylasmak istiyorum.
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